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Cin Lied auj die Freiamter-Cracht (Alitte 19. Jabhrh.).
Mitgetetlt von S. Meier, LWobhlen.

Am Samjtig nur e halbe Tag, bibedi bHib bam pum,
Mues qwifde i, wad dD'Hut vermag, bibedt bib bam pumt,
Laudorta, laudoria, bibedt bib jubetrajja,

Laudorta, laudboria, bibedt bib bam pum.

Und am Suntig Vormittag, bibedi bib bam pum,
Do legid {* be be Chragen a, bibedt bib bam pum,
Yaudoria, ujw.

Dag Gollerli ift ja zimli breit, bibedi bib bam pum,
Und dod) gar ordli zjdme gleid, bibedi bib bam pum,
Laudoria, ujw.

Und ®sllerchetteli hankid | a, bibedi bib bam pum,
Und fidige Bindeli ndbet dbra, bibedi bib bant puw,
Laudoria, ujw.

GSie fjtedid hundert Gufen 1, bibedt bib bam pum,
€3 muep gar Wlles prife {i, bibedr bib bam pum,
Laubdoria, ujw.

Das Brujttwed) ijt mit Blueme qgftidt, bibedi bib bam pum,
Und innefor mit Barte') gflickt, bibedbt bib bam pum,
Lauboria, ujw.

Das Jippli ift jo simli dhors, bibedi bib bam pum,
Und vorne-fiir ein jdhmaler Schury, bibedt bib bam pum,
Laudoria, ufw.

Und wift Striimpflt hand ft a, bibedt bib bam pum,
Dafp mer jie nid wiger wdfdhe dha, bibedi bib bam pum,
Yaubdoria, ufw.

Bandiffelt Schitelt hand jie a, bibedbi bib bam pum,
Und numen e3 Bigelt Lidber dra, bibedi bib bam pum,
Laudoria, ujw.

Anm. der Nebd, Wer fennt de Melodie?

Hausjprivche.

Mitgeteilt von W, Many, Jirid.
Battis.
1. Diefes Haus hatt er bowwen Jofeph Antoni Koller Und feine Frauw
Marta Cathrina Und feine {ohn bonifay Koller Und Jofeph Koller.
Anno 1794,

) Werd).



10

(8]

O Her bewahre difes Haug vor Siinbe und Sdjand, vor Ungliid
und Branbd.

3. © Gott, bewahre diefed Hausd vor Ungliid und Brand und die davin
wobien vor Siind und Schand, 1791.

4. Gch nidht jtoly auf dein Gut oder Haus.
Bald fommt der Tod und forbert did) heraus!
Darum fudje die Sdage, die Dicbe nid)t ftehlen,
So Dbereiteft dir etn Haus, darin fanjt du Cwig leben. Bawmetjter
Bonifay Suter. 1822,

.1-
. (Gmd. Mels.) I HS.
O Gott diejes Haug bewaly,
LVor Feuer, Wajfer und Gefaby.
1838.

-
=

Portels, (Gmd. Flums.)
AVE ERBAVEN ZVR -+ ER - GottlkS
{AEM « BAVHER IvStvS
KvxZ VN FRAV MARGRIEtHA
BEHLER IN 1798.

Lafon (an Doppelwobhnhaus der Kivcdhe gegeniiber, vor dem Branbde.)
Bewahre o Hevr died Haus vor Feuer und Gefahr
Wnd fithve die Vewohner deffen einft ju der Engelfdar,

Berjdis, (Giebeljeite gegen den Friedhof.)
1. Hier ijt der Ort der Jubeftatte,
Da ruht der Dienfd) im janften Sdhlummer,
Gany befreit von Kreuy und Kummer,
Her tjt alled gletd), dber Avm wie der Neid),
Alles fehnt jum Hinunel-Neid).
Wan enftens der jiingjte Tag anbridy,
Da wird e3 heifpen, fommt vor Geridyt.
O Menfd), vergies dod) diejes nidyt,
Crfiille Gott ju Chr' deine Pflidht,
Dan fann es Div gewies mdt fehlen
b wird Div emjtens wohl evgeln.
Dag 1jt y& [ye?] ein frommes Gedidht,
Licber Lefer vergis ed nidyt.
1866.

2. Gott der Herr dag Haus bewalhr !
Bor Ungehitr und Feuerdgfahr.
Dag Bauen 1jt eine Luit,

Dafs es fovtel foit’
Hab i nidht gewufit.
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3. Oott fei mit den Leuten n diefem Haus
Und allen, die da gehen cin und ous.
Alhier wohni Bruder Nifolaus,

Cr ftilifierte dag Oberwdhnte aus.

Nagaz. (am ,Sand”.)
Died Hausg jteht an dem Taminajtrand
Drum bewahr’ es, o Gott, in Deiner Hand
Willfommen 1t ein Jeber in diefem Haus
Nur geh’ ev aufrichlig hinein und hinaus.

Ein VBuchreim aus dem At, Jiivich,

Oneinem der Sammlung fite Voltsfunde in Bafel Fiivylid) gefdhentten
Andadytsbud) vom Jahre 1683 findet fid) auf dem weifen Vovblatt folgender
Netm eingesetchnet :

Liebes bitdhli, id) thu dir jagen:
Wenn Eine dich will von mir {ragen,
So fpridh: lafy mich hier in ber NRub
S g'hor der Clifabetha Meyer ju.
Untechittnau, den 2. Augjt 1817.

On est puni par ol l'on péche.

Un magon valdostain passant devant une chapelle dans
laquelle se trouvait une statue de saint (probablement saint
Antoine), par un acte d’étourdi ou de fanfaron, désireux d’épater
ses compagnons de route, pénétra dans l'édifice consacré a la
priére, et avec la pointe de son marteau s’attaqua aux yeux
du saint de marbre.

Il avait crevé les yeux a la statue. A peine deux mois
aprés, il fut soudainement frappé d'une céeité compléte et
incurable ).

Un coq ensorcelé. (Légende).

Une fois a Martigny, certain individu, doué d’on ne sait
quel pouvoir magique, exhibait sur champ de foire, un coq
trainant aisément une grosse bille de bois. Tout le monde se
pamait d’admiration & la vue de cet étrange spectacle. Mais
une femme, passant par 1a, courbée sous un faix de feuilles
séches. dit qu’il n'y avait pas de quoi tant étre stupéfait, ce

) Cf. un conte & peu prés semblable, dans PAlmanach eath. de Fri-

bourg (édition 1880 7); (des profanateurs de la statue de la Vierge sont cruel-
lement punis), et les contes de Cysat dans les Archives t. XIV, p. 243.
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